residen Serie PROA7PLUS/PROA7
Sistemas de seguridad

Guia de programacién local

Modo de programacion de alarma local

Luego del encendido inicial, el sistema brinda opciones para configurar el comunicador o configurar el Panel como un Sistema local sin
comunicaciones. Si no se reporta a la Estacion Central o si utiliza AN360 para configurar el Panel de control, seleccione el Modo
Alarma Local para anular la configuracion del comunicador y regresar a la pantalla de “Inicio”.

& .
Communicator Setup Local Alarm Mode

Cellular Details

Wi-Fi SETUP

Q8-175-V2

Desactivar/habilitar el modo de alarma local desde la programacién

Para acceder a la opcion Programacion local, seleccione el icono de Meni —— en la pantalla de inicio, luego seleccione Herramientas
> introduzca el codigo de instalador de 4 digitos (predeterminado 4112) > desplacese hacia abajo hasta “Modo de alarma local”. Al

activar y desactivar esta opcion se muestran dos mensajes:

Desactivar Habilitar

¢;Desactivar el modo de alarma local? ¢Habilitar el modo de alarma local?

Esto deshabilitara la comunicacion con los servicios de AlarmNet. La
configuracién seguira estando disponible. Si se produce un evento de
alarma, sonara la sirena local, pero no se notificara ningun evento de
alarma, Si este dispositivo esta registrado en una cuenta, deve cancelar la
cuenta para evitar cargos futuros.

Esto reiniciara dispositivo activando configuracion comunicator

CANCELAR Si, DESACTIVAR CANCELAR Si, ACTIVAR

QS-176SP-V0

Q8-177SP-V0

NOTA:
Al activar e “Modo Alarma Local”, el sistema:

e Desmarcara todas las opciones de prueba/configuraciéon movil en el Panel
o Desactivara las siguientes funciones:
- Secciones “Comunicador” y “Reportero” en el Modo de Programacion Local’
- Toda conexion con AN360 para programacion remota, diagnéstico, etc.
- Todo los reportes de eventos a la Estacion Central
- Servicios remotos TC2



Programacion local

Para acceder a la opcion Programacion local, seleccione el icono de Meni —— en la pantalla de inicio, luego seleccione Herramientas
> introduzca el codigo de instalador de 4 digitos (predeterminado 4112) > desplacese hacia abajo hasta > desplacese hacia abajo

hasta “Programacion”.

< Herramientas

Informacién dc sistema

Pruebas del sistema

Programmando

Modo de alarma local

< Programando

Particiomes 1
Periféricos 8
Sensors, Keyfobs, Keypads

Periféricos Z-Wave 0

Usuarios

iJ

Configuracién avanzada
Comunicador, sistema, Generador de informes

QS1765PV0

Adicidén/ediciéon de particiones

QS-1695P-V0

Nombre del campo |

Opciones de programacion

Informacion

Seleccione “P1: PARTICION RESIDENCIAL” en Edicion O “+ANADIR” para habilitar hasta tres particiones adicionales.

Nombre particion

Particion residencial

Particion-02 (Si esta habilitado)
Particién-03 (Si esta habilitado)
Particion-04 (Si esta habilitado)

Programable y cada particion debe tener un nombre.

Deshabilitado

Retardo de Entr.1 Ninguna El periodo de tiempo en el que debe desarmar el sistema antes
15 Segundos de que se produzca una condicion de alarma después de activar
30 Segundos una zona con entrada/salida de tipo de respuesta 1 o interior con
45 Segundos retraso asignado a él.
60 Segundos
90 Segundos
2 Minutos
3 Minutos
4 Minutos
Retardo de Entr.2 Ninguna El periodo de tiempo en el que debe desarmar el sistema antes de
15 Segundos que se produzca una condicion de alarma después de activar una
30 Segundos zona con la entrada/salida de clase de respuesta 2 asignada a él.
45 Segundos NOTA: Debe ser igual o mayor que el Retraso de entrada 1
60 Segundos
90 Segundos
2 Minutos
3 Minutos
4 Minutos
Salir de retraso 45 Segundos El periodo de tiempo en el que tiene que salir de las instalaciones
60 Segundos después de armar el sistema a cualquier modo.
90 Segundos
2 minutos
Arm Ding Ninguna La confirmacién de sonido de Armar y Desarmar se proporciona
Llavero de RF cuando 'Sonido de armado' a través de RF Fob o teclado RF esta
Teclado RF habilitado en la programacion. El sonido de armado se produce
Todo RF después de que el retardo de salida haya expirado y el sonido de
desarmado se produce inmediatamente después de desarmar con
un teclado de llavero o RF y es mas largo que el sonido de
confirmacion de armado.
Armado rapido Habilitado Armado rapido permite armar el sistema sin ingresar un coédigo de

usuario. Seleccione el Armar Ausente, Armar presente, o Arm
Noche Escudo para armar.

Forzar derivacion

Habilitado
Deshabilitado

Cuando Forzar derivacion esta habilitado para una Particion en
programacion, al usuario se le presenta la opcion “ANULAR

Y ARMAR” desde la Pantalla de inicio cuando una zona tiene fallas.
Cuando se selecciona, el panel omitira todas las zonas con errores
y armara cuando se seleccione Armar a distancia, Hogar o Noche.
Cuando Forzar derivacion no esta habilitada, esta opcién no se
presenta; en su lugar, las zonas defectuosas deben omitirse de la
pantalla Sensores antes de que se le presente al usuario la

opcion Armar.




Adicién/edicién de particiones (Continuacion)

Nombre del campo

Opciones de programacion

Informacion

Modo Tono

Habilitado
Deshabilitado

Esto activa o desactiva la funcién de timbre para la particion
seleccionada. La funcion “Pitido” del sistema es controlada por el
usuario final con un comando de alternancia (Configuracién -> Pitido ),
Si una zona sonara o no, se determina durante la programacion inicial
o por el usuario en la seccién “Sensors” del menu de “Herramientas.”
Hay 11 opciones para personalizar cada zona para sonidos de
campana individuales.

Salida Rapida

Habilitado
Deshabilitado

Salida Rapida permite al usuario seleccionar la Salida Rapida
opcion para reiniciar el retraso de salida DESPUES de que el
retraso de salida haya expirado solo cuando el sistema esta armado
en modo HOGAR o NOCHE. Esto es para permitir que alguien entre
o salga sin tener que desarmar el sistema. Si la Salida rapida no
esta habilitada, la Salida Rapida opcién no aparecera en la Pantalla
tactil para el usuario.

Salida silenc.

Habilitado
(No programable)

La advertencia de salida audible se puede desactivar desde

cualquier pantalla tactil con cada armado seleccionando “Salida

silenc.” antes de seleccionar Armar Ausente. Esto evitara que el

panel y los teclados remotos emitan sonidos de advertencia de

salida durante todo el tiempo de salida en este intento.

NOTA: Cuando se selecciona “Salida silenc.” el panel
DUPLICARA el tiempo de retraso de salida.

Encendido en anterior

Habilitado
(No programable)

Si el panel esta completamente apagado (bateria de CA y copia de
seguridad), volvera a su estado anterior cuando se restablezca la
energia. Si el panel se armo de forma personalizada con zonas
omitidas, volvera al mismo estado en el encendido.

Reiniciar temporizado salida

Habilitado
(No programable)

'Reinicio del retardo de salida' permite al usuario seleccionar la clave

'Reinic. temp.' en cualquier momento DURANTE el retardo de salida

después de armar NOCHE, EN CASA o AUSENTE. para reiniciar la

hora de salida. Esto se puede hacer una vez durante el retardo de
salida de armamiento de distancia, y de forma ilimitada durante En

Casa o Noche al armar el retardo de salida.

NOTA: Cuando esta armado Ausente, si una puerta de
entrada/salida se dispara una segunda vez antes de que
expire el tiempo de retardo de salida, el tiempo de retardo
de salida siempre se reiniciara.

Monstrar termporizador de salida

Habilitado
(No programable)

La pantalla mostrara la cuenta atras del tiempo de retardo de salida
en segundos en la pantalla de la consola principal y en todos los
teclados de esa particion.

Arm. Pres. Autmco

Habilitado
Deshabilitado

Cuando la particién estda armada a distancia y no se viol6 una puerta
de entrada/salida dentro del tiempo de retardo de salida
programado, la particion se armara automaticamente EN CASA

al final del retardo de salida.

El panel se quedara armado automaticamente cuando se arme
Ausente a través de: el panel principal o el teclado.

El panel NO se mantendra armado automaticamente cuando esté

armado a distancia a través de: llaveros o Total Connect

NOTA: Sise envian informes de O/C, el sistema informara sobre
manejos a distancia y en la casa. Si el panel se armé
instantaneo, el Modo instantdneo permanecera una vez que
cambie a Mantener armado automaticamente. Se armara en
el modo Mantener instantaneo.

Particion comuan

Habilitado
Deshabilitado

Seleccionable para particiones tres o cuatro. Seleccione para
activar la légica de particion comun para la Particion 4.




Adicion de periféricos (sensores, llaveros, teclados)

< Agregar periférico

Este panel esta automaticamente en modo aprendizaje; active su
periférico para sincronizar ahora

AGREG MANUALMNT

Qs-1708P-VD

Nombre del campo

Opciones de programacion

Informacion

1. Seleccione “Periféricos”

2. Seleccione “Afadir sensor”
(+ en la esquina superior
derecha)

3. Conecte la direccion de MAC

CONECTE la direccion MAC
O introduzca el nUmero de serie

Para SiX™, Motion Viewer, PROWLTOUCH, PROSiXLCDKP activar

el sensor o teclado segun lo indicado en la guia de instalacién del

sensor o teclado y observe como el LED parpadea rapidamente y en

20 segundos se queda fijo por 3 segundos, lo que indica que se ha

realizado correctamente.

Para 5800 o Adquisicion, introduzca manualmente el niumero de

serie seleccionando “Agregar manualmente”.

NOTA: El panel aceptara un maximo de 7 digitos y no aceptara
caracteres especiales.

N

. Particion

Particién residencial

Elija la particion para asignar el sensor.

5. Servicio

Seleccione Agregado. si hay mas
de un servicio disponible.

Se aplica a productos multiserviferos como el SiXCT, etc.

6. Numero de Zona

Introduzca el nimero de zona

El valor predeterminado es la primera zona disponible.

7. Numero de bucle/Servicio

1,2,3,4 (5800)

Cania (PROSIX)
Externo (PROSIX)

1 - 8 Contacto (SiXC2W)

Cada transmisor puede soportar multiples servicios, como
PROSIXCOMBO, PROSIXSMOKE, PROSiIXCT, PROSiIXSHOCK,
etc. Seleccione el servicio/bucle correcto para esta zona. Seleccione
Agregar servicio para usar mas servicios en el dispositivo.

8. Descripcion de zona 1

Introduzca la descripcion
de la zona 1

Introduzca el descriptor de zona 1. Elija entre la lista presentada
para Palabras habladas o escriba una palabra personalizada solo
para mostrar.

9. Descripcion de zona 2

Introduzca la descripcion
de la zona 2

Introduzca el descriptor de zona 2. Elija entre la lista presentada
para Palabras habladas o escriba una palabra personalizada solo
para mostrar.

10. Tipo dispositovo

Introduzca la palabra predefinida:
Purta, Ventana, Puerta de garaje,
Otros, Policia, Ambiental, Detector
rotura cristal, Inundacion, Médico,
Sens Mov, Temperatura

Esto se rellena en funcion del tipo de transmisor PROSIX aprendido.
Elija entre las opciones presentadas y el tipo de respuesta
correspondiente. El 'Tipo de dispositivo' elegido se dira como el
descriptor de la tercera zona (a menos que se seleccione Otro).

11. Tipo de respuesta

Seleccione el tipo de respuesta de zona de la lista presentada en
funcién del tipo de dispositivo seleccionado.

12. Informar

Habilitado
Deshabilitado

Activa/desactiva el informe de alarmas para enviarlo a la estacién
central.

13. Supervisado

RF supervisado
RF sin supervision

Activa/desactiva la supervision del dispositivo.

14. Version del sensor

No programable

15. Pitado

Deshabilitado, Tradicional, Melodia
Corta, Melodia Larga, Ascenso Corto,
AscensolLargo, Alerta 1, Alerta 2,
Timbre1, Timbre2, Evolucionar

Esta opcidn no es programable para los siguientes tipos de
dispositivos: No utilizado, detector de humo, sensor de calor,
detector de mondxido de carbono, médico, fuego, otro, temperatura,
policia.

Deshabilitado

Immunidad Mascota Habilitado Solo disponible para PROSiX Motion Sensors.
Deshabilitado
Armando noche Habilitado Solo disponible para cualquier sensor con un tipo de dispositivo de

sensor de movimiento o visores de movimiento.

Sensitivity

Sensibilidad mas baja, Bajo
sensibilidad, Sensibilidad intermedia,
Maxima sensibilidad

Solo disponible para PROSIiX Glass Break (PROSiXGB), sensores
de choque (PROSiIXSHOCK) y visores de movimiento.

NOTA: Los visores de movimiento admiten baja sensibilidad y alta
sensibilidad

Tipo de intrusion

Modo video
Modo imagen

Solo disponible para visores de movimiento.




Adicién de periféricos (sensores, llaveros, teclados) (Continuacion)

Informacién
Solo disponible para dispositivos PROSiX Smoke/Heat/CO.

Nombre del campo
Uno Va/Todos Van

Opciones de programacion
Habilitado
Deshabilitado

Eliminar sensores
En la pagina Sensores, active la casilla situada junto a la zona que desea eliminar y, a continuacion, seleccione Eliminar.Aparece un mensaje:
“Eliminar sensor. Se eliminaran 2 sensores seleccionados”. Seleccione Cancelar o Eliminar para eliminar los sensores seleccionados del control.

< Periféricos Eliminar

~  P1:Main House

Puerta
P1: Main House * Zone: 1+ MAC:00:DO:2D:FF:FE:BO:D2:CC

<]

Sens Mov
P1: Main House * Zone 2 « MAC:00:D0:2D:FF:FE:9D:D2:C8

Detector rotura cristal
P1: Main House  Zone: 3 » MAC:00:DO:2D:FF:FE:AB:BO:43

Humo
P1: Main House * Zone: 4 + MAC:00:DO:2D:FF:FE:FA:5E:98

Calor
P1: Main House * Zone: 5 * MAC:00:D0:2D:FF:FE:FA:5E:98

B B8 B B B
O O d g

QSAT1SPV0

Periféricos Z-Wave
Nombre del campo

Opciones de programacion Informacion

Dispositivos enrolados

Muestra todos los dispositivos inscritos.

Modo inclusion

Pone el controlador en modo de inclusién para que pueda conectar
con nuevos dispositivos.

Modo exclusion

Pone el controlador en modo de exclusién para que pueda eliminar
o restablecer dispositivos.

Informacién de controlador local

Proporciona informacion sobre el controlador.

Ingresar modo aprendizaje

Actualizar Red

Actualiza las rutas de acceso en la red Z-Wave.

Retirar todos los dispositivos
fallidos

Elimina cualquier dispositivo que haya fallado.

Restablecer controlador

Restablece el controlador al valor predeterminado de fabrica; sin
embargo, esto no excluye los dispositivos. Tendra que ejecutar la
exclusion para restablecer los dispositivos.

Adicioén/edicion de usuarios

Nombre del campo

Opciones de programacion

Informacioén

Nombre

Asignar un nombre al usuario

Pin

Asignar un codigo de usuario de 4 digitos

Nivel de autoridad

Ninguna, Usario, Invitado, Solo
Armado, Maestro de Particion,
Emboscada

Asignar por particion habilitada.

o Usuario estandar: puede armar, desarmar, y omitir zonas.

e Coaccion: puede armar y desarmar el control, pero se utiliza en
caso de una situacion de coaccion porque envia un informe (ID de
contacto E121 Duress) a la estacion central cuando se introduce.

¢ Invitado: puede armar, pero no puede desarmar a menos que se
haya utilizado para armar. Ademas, no puede desarmar si el
sistema estaba armado a través de la funcién Armado rapido.

¢ Solo armado: puede armar, pero no puede desarmar.

o Maestro de particiones: puede afadir y eliminar cédigos de
seguridad al igual que el cdédigo maestro del sistema, excepto que
no puede cambiar o eliminar el cédigo maestro del sistema.

Desarmado por Bluetooth

(Solo serie PROA7PLUS)
Asigna el usuario a un dispositivo Bluetooth (smartphone).

Control de bloqueo Z-Wave

Ninguna, Sincronizar el Cédigo

de usuario para blaoquear,
Sincronizar el Codigo de usuario para
blaoquear y desarm

Permite que el codigo de usuario se transfiera a la funcion de
bloqueo si en la opcion “Sincronizar codigo de usuario para bloquear
y desactivar” se ha seleccionado el cédigo que desbloqueara la
puerta y desactivara la Particion 1.

NOTA: Solo particién 1




Programacién avanzada

Nombre del campo

| Opciones de programacion

Informacion

Comunicador

Deshabilitado

Hora anterior de alarma 10 Minutos La hora de alarma anterior establece en cuanto tiempo se
15 Minutos reintentara una alarma que no se pudo entregar para entregarla a
30 Minutos la estacion central. Si el mensaje no se valida, se vuelve a intentar
1 Hora hasta que se alcanza la hora de alarma anterior o se valida el
2 Horas mensaje.
4 Horas
8 Horas Una vez que se ha excedido el tiempo de alarma anterior, la radio
12 Horas borrara el mensaje de su memoria intermedia y podra notificar al
24 Horas panel de control mediante una notificacion de problema.
Ruta de comunicacion Cellular Seleccione la ruta de comunicacion.
(dispositivo interno) Wi-Fi
Wi-Fi y Cellular
Tiempo falla WiFi 0-99 Minutos En caso de que el médulo detecte una falla en la ruta de
60 Minutos comunicacion Wi-Fi, ingrese el tiempo de retraso (en minutos)
antes de que el modulo notifique al panel de control con un
mensaje de problema. A continuacion, el Panel de control puede
notificar a la estacion central a través de una ruta alternativa.
Lapso falla red cellular 0-99 Minutos En caso de que el médulo detecte una falla en la ruta de
60 Minutos comunicacion celular, ingrese el tiempo de retraso (en minutos)
antes de que el mddulo notifique al panel de control con un
mensaje de problema. A continuacion, el Panel de control puede
notificar a la estacion central a través de una ruta alternativa.
Usar DHCP Habilitado
(No programable)
sistema
Demora informe de alarma Sin retraso El Panel de control puede retrasar la comunicacion de la estacion
15 Segundos central cuando se produce una alarma de robo. El retraso se
30 Segundos aplica unicamente a ALARMA, y no se aplicara a Incendio, CO,
45 Segundos o tipos de zona de panico de 24 horas.
Sonido Burg Alarma Habilitado Cuando esta habilitada, una alarma audible, que incluye cualquier

tipo de zona que activaria una sirena externa, aumenta

automaticamente el volumen de la sirena interna del panel a 85dB.

Cuando esta desactivada, las alarmas audibles sonaran desde el

panel en un sonido db bajo, utilizado con fines de prueba.

NOTA: Los sirenas externas no estan desactivadas cuando el
“sonido de alarma antirrobo” esta desactivado.

Distancia zona horaria

(UTC-05:00) Hora del este
(EE.UU. y Canada)

Seleccione la zona horaria correcta

Deshabilitado

Ajuste horario verano Habilitado Activa/desactiva el horario de verano
Deshabilitado

Unidad de termperatura Fahrenheit Seleccionar la pantalla para dispositivos de termostato Z-Wave
Celsius

Idma de usrio Inglés Seleccione inglés, espafiol, francés o portugués

Desconectar Bluetooth Habilitado (Solo serie PROA7PLUS)

Desarmador manos libres: admite hasta 6 teléfonos celulares con
Bluetooth. Cada uno se asigna a un usuario para desarmar una
particion seleccionada basada en la proximidad. Una vez que
comience el retardo de entrada, si el teléfono celular asignado por
el usuario se marca como ido y devuelto, la particion se desarmara
y registrara/notificara el desarmado basado en ese usuario.

Habilitar Alexa

Habilitado
Deshabilitado

(Solo serie PROA7PLUS)

Activa o desactiva el servicio de voz Alexa de Amazon con
habilidades. Se puede acceder a través del panel principal o de los
teclados Wi-Fi PROWLTOUCH. NOTA: requiere Wi-Fi

Tiempo espera luz fondo Ninguna Establece el tiempo de espera de retroiluminacion del panel
30 Segondos de control.
2 minutos
10 minutos
30 minutos

Idioma de instldor English Seleccione inglés, espafiol, francés o portugués

Notificar falta de uso Deshabilitado Cuando esta habilitado, el sistema notifica a la estacion central si
7 Dias un usuario final no opera (arma/desarma) ninguna particion en el
30 Dias sistema de seguridad dentro de una cantidad de tiempo
60 Dias especificada. El tiempo se restablece por evento de
90 Dias armar/desarmar. Si se activa, el sistema enviara un informe de
180 Dias inactividad del sistema de E654. No hay ningin anuncio local que

indigue que el informe se ha enviado a la estacion central.




Programacién avanzada (Continuacion)

Nombre del campo Opciones de programacion

Informacioén

Blgueo de RF Deshabilitado Detecta una condiciéon que puede impedir la recepcion adecuada
Registro bloqueo RF de RF (es decir, interferencia de RF u ofra interferencia). La
Registro e informe bloqueo RF interferencia de RF ocurre cuando algo en nuestro rango de
frecuencia (345MHz y 2.4Ghz) ha estado transmitiendo durante 20
segundos o mas. En cualquier estado de armado/desarmado, la
pantalla muestra un triangulo con un signo de exclamacién dentro
y el mensaje Interferencia RF con un rapido pitido de problemas
que se puede silenciar con cualquier seleccion de teclas. Si los
informes de problemas estan habilitados, se enviara un informe
a la estacién central de monitoreo (E344 RF Receiver Jam).
Una vez que se borre el problema, se enviara un informe de
restauracion (R344) si se habilita el informe de restauracion de
problemas. Las zonas reportadas son 900 para 5800 Wireless,
905 para SiX Wireless y 906 para Wiselink.
NOTA: El panel todavia puede estar armado si hay una
Interferencia Jam.
Tiempo Espera Sirena Robo Ninguna Seleccionar el tiempo de espera de la sirena de alarma antirrobo.
4 Minutos
8 Minutos
12 Minutos
16 Minutos
Tiempo Esera Sirena Fuego Ninguna Seleccionar el tiempo de espera de la sirena de alarma
4 Minutos de incendio.
8 Minutos
12 Minutos
16 Minutos
Numero de informes (apagado 1-6 Limita el nUmero de mensajes enviados por zona a la estacion
del oscilador) 2 central durante un periodo armado, y cuantas veces sonara la
sirena local por zona por periodo armado. Ademas, limita
capturas de visor de movimiento por periodo armado
Compensacion notificacion 6 Horas Seleccione la hora del primer informe de prueba después del
primera prueba 12 Horas encendido del panel de control.
18 Horas
24 Horas
Frequencia de informes Nunca Seleccione el Frequencia de informes para el informe
Todos los dias de prueba periddica.
Cada 7 dias
Cada 30 dias

Lapso retraso sincronizacion, 0 - 120 Minutos
panel 1 Minutos

Seleccione esta opcién para establecer un tiempo de retardo para
que el panel se sincronice con AlarmNet 360 cuando se realiza un
cambio local.

Generado de informes

(No programable)

Habilitado El panel puede informar a desarmado abierto/armado cerrado
Armar ausente Deshabilitado por parte del usuario. Si esta habilitado, todos los usuarios

Habilitado pueden informar a través de cualquier ruta habilitada. Informa
Armar presente Deshabilitado Usuario 0-96 y los llaveros también informan del nimero de

_ usuario asociado con el llavero. Los informes de armado

Desarmar Habilitado remoto o encendido como Usuario 0. El panel informara Abierto

Deshabilitado incluso si el informe de cierre no esta habilitado.
Error Slda Habilitado Si el sistema esta armado y una entrada/salida o zona interior

sigue abierta después de que haya expirado el tiempo de retardo
de salida, sonara una alarma y se iniciara el temporizador de
retardo de entrada. Si el sistema se desarma antes del final del
retardo de entrada, la alarma que suena se detendra y no se
enviara ningun mensaje a la estacién central. La barra de estado
del sistema mostrara “ALARMA CANCELADA”, asi como Alarma
y el descriptor de la zona o zonas que quedaron abiertas. Si el
sistema no se desarma antes del final del retardo de entrada
mencionado anteriormente, y una entrada/salida o zona interior
sigue abierta, se enviara un mensaje E374 (alarma de error de
salida) a la estacion central, junto con la alarma en la zona
defectuosa. El mensaje “Alarma, error de salida” se mostrara en la
barra de estado del sistema y el sonido de la alarma continuara
hasta que el sistema se desarme (o se acabe el tiempo de espera).

Bateria Baja

Deshabilitado

Restauracion de alarma Habilitado Si esta habilitado, todas las restauraciones de alarma se envian
Deshabilitado a la estacion central.

= Habilitado Los informes se envian a la estacion central cuando se ha iniciado

rueba

(No programable) una prueba.

Restauracion de prueba Habilitado Los reportes se envian a la Estacién Central cuando se ha cerrado
(No programable) el modo de prueba.
Habilitado Si esta habilitado, el informe de bateria baja del sistema bajo se

envia a la estacion central.




Programacién avanzada (Continuacion)

Nombre del campo

Opciones de programacion

Informacioén

Restauracién de bateria baja Habilita_(_io S_i esta habilitada, la restau['acién del informe de bateria baja del
Deshabilitado sistema se envia a la estacion central.

Bat baja de RF Habilita_(_io Si esta habilitad_o, el informe de bateria baja del transmisor RF se
Deshabilitado envia a la estacion central.

Restauracion de Baja Bat RF Habilita_(_io Si esté_habilitado, el informe de resta_uracic’)n de bateria baja del
Deshabilitado transmisor de RF se envia a la estacién central.

Cierre reciente Habilitado Si esta habilitado, se envia un Cerre reciente a la estacion central.

(No programable)

Una condicién de cierre reciente es similar a una condicién de error
de salida pero ocurre si se produce una alarma de robo en el panel
dentro de los dos minutos posteriores a la expiraciéon. Si se
produce una condicion de cierre reciente, tanto el cierre reciente
E459 por el usuario como el informe de alarma se envian. Esto
alerta a la estacion central de que la alarma puede deberse a un
error del usuario.

Habilitado

Tegistro de eventos lleno Deshabilitado

Si esta habilitado, y una vez que el registro de eventos alcanza su
capacidad de 4000 eventos, se envia un evento completo de
registro de eventos a la estacion central.

Restauraciéon Pérdida CA

Deshabilitado

Prob Habilitado Si esta habilitado, se notifican los problemas a la estacién central.
’ Deshabilitado
c Habilitado Si esta habilitado, se notifica la restauracion de problemas
Restauracion de problema - -
Deshabilitado a la estacion.
L Habilitado Si esta habilitado, se notifica todas las omiticiones de zona
Derivacion - -
Deshabilitado a la estacion.
L . Habilitado Si esta habilitado, notifica todas las restauraciones de derivacién
Restauracion de derivacion - i
Deshabilitado de zona a la estacion central.
. Habilitado Si esta habilitado, AC Loss informa a la estacién central.
Pérdida de CA ~
Deshabilitado
Habilitado Si esta habilitado, los informes de restauracion de pérdida de CA

se envian a la estacion central.

Tiempo Espera Luz Fondo

La opcion Tiempo de espera de retroiluminacion desactiva la pantalla luego de cumplirse el periodo de tiempo definido. Esto se
encuentra en la pantalla y ajustes de audio (la pestafia desplegable esta en el centro superior de la pantalla). Las opciones se
muestran a continuacion. Cuando se produce un evento calificado o se toca la pantalla, vuelve a aparecer la pantalla. NOTA: Esto

no desactiva los LED.
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